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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 241 2022
z dnia 23 wrze$nia 2022 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2023/770]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/723 z dnia 26 lutego
2021 r. uzupehiajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odniesieniu do utworze-
nia publicznego rejestru organdéw wyznaczonych przez kazde pafistwo cztonkowskie do nadzorowania proceséw
dojrzewania napojow spirytusowych (').

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1235 z dnia 12 maja
2021 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 o przepisy dotyczace wnio-
skéw o rejestracje oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych, zmian w specyfikacji produktu, cofnigcia rejes-
tracji i rejestru (?).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1334 z dnia 27 maja
2021 r. zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w zakresie odniesieri do nazw
prawnych napojow spirytusowych lub do oznaczeri geograficznych napojow spirytusowych w opisie, prezentacji
i etykietowaniu innych napojow spirytusowych ().

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1335 z dnia 27 maja
2021 r. zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odniesieniu do etykietowa-
nia napojow spirytusowych powstalych w wyniku polaczenia napoju spirytusowego z co najmniej jednym $rodkiem
spozywczym (*).

(5) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1465 z dnia 6 lipca
2021 r. zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w zakresie definicji odniesief
do nazw prawnych napojéw spirytusowych lub oznaczen geograficznych napojow spirytusowych i ich stosowania
w opisie, prezentacji i etykietowaniu napojéw spirytusowych innych niz te, ktérych przedmiotowe odniesienia doty-
cza ()

(6) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2020/198 z dnia 13 lutego
2020 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014
w odniesieniu do ustanowienia rejestru chronionych oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktéw sek-
tora wina oraz umieszczenia istniejgcych oznaczeri geograficznych w tym rejestrze (%).

(7) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021717 z dnia 26 kwietnia
2021 r. rejestrujace oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 (,Nagykunsdgi szilvapdlinka”) (7).
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(8) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021724 z dnia 3 marca
2021 r. ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odnie-
sieniu do przekazywania Komisji przez panstwa cztonkowskie informacji dotyczacych organéw wyznaczonych do
nadzorowania proceséw dojrzewania napojow spirytusowych oraz dotyczacych whasciwych organéw odpowiedzial-
nych za zapewnianie zgodnosci z tym rozporzadzeniem (%).

(9) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1236 z dnia 12 maja
2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/787 w odniesieniu do wnioskow o rejestracje oznaczen geograficznych napojéow spirytusowych, proce-
dury sprzeciwu, zmian w specyfikacji produktu, cofnigcia rejestracji, stosowania symbolu i kontroli ().

(10) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1265 z dnia 26 lipca
2021 r. rejestrujace oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 (,Bayerischer Barwurz”) (*°).

(11) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1291 z dnia 28 lipca
2021 r. rejestrujace oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 (,Demerara Rum”) (*}).

(12) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1343 z dnia 10 sierpnia
2021 r. zatwierdzajace zmiang w specyfikacji oznaczenia geograficznego zarejestrowanego napoju spirytusowego
[Ujtehért6i meggypalinka] (*2).

(13) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1419 z dnia 24 sierpnia
2021 r. rejestrujace oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 (,Nagykunsagi birspalinka”) ().

(14) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1687 z dnia 14 wrze$nia
2021 r. rejestrujace oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 ,Madarasi birspdlinka” (*4).

(15) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2262 z dnia 13 grudnia
2021 r. rejestrujgce oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 (,Bayerischer Blutwurz”) ().

(16) Rozporzadzenie delegowane (UE) 2021/1235 uchyla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 716/2013 (*9),
ktére zostalo uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwigzku z tym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia
EOG.

(17) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie napojéw spirytusowych. Prawodawstwa dotyczacego napojow
spirytusowych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy mie-
dzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarsky dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono we
wprowadzeniu do rozdziatu XXVII zalgcznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu.

(18) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik Il do Porozumienia EOG,

8
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XXVII zalgcznika II do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1.

w pkt 9 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787) dodaje si¢, co nastepuje:

,~— 32021 R 1334: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/1334 z dnia 27 maja 2021 r. (Dz.U. L 289
212.8.2021,s. 1).

— 32021 R 1335: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/1335 z dnia 27 maja 2021 r. (Dz.U. L 289
2 12.8.2021, s. 4).

— 32021 R 1465: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/1465 z dnia 6 lipca 2021 r. (Dz.U. L 321
2 13.9.2021,s. 12).%;

po pkt 9ak (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/518) wprowadza si¢, co nastepuje:

,9al. 32021 R 0717: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/717 z dnia 26 kwietnia 2021 r. rejestrujace
oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/787 (»Nagykunsdgi szilvapélinka«) (Dz.U.L 151 z 3.5.2021, s. 8);

9am. 32021 R 0723: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/723 z dnia 26 lutego 2021 r. uzupelniajace roz-
porzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odniesieniu do utworzenia publicznego rejestru
organéw wyznaczonych przez kazde panstwo czlonkowskie do nadzorowania proceséw dojrzewania napojow
spirytusowych (Dz.U.L 155 z 5.5.2021, s. 1);

9an. 32021 R 0724: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/724 z dnia 3 marca 2021 r. ustanawiajace
zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odniesieniu do przekazy-
wania Komisji przez pafistwa cztonkowskie informacji dotyczacych organéw wyznaczonych do nadzorowania
proceséw dojrzewania napojow spirytusowych oraz dotyczacych wilasciwych organéw odpowiedzialnych za
zapewnianie zgodnosci z tym rozporzadzeniem (Dz.U. L 155 z 5.5.2021, s. 3).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacego
dostosowania:

wart. 3 ust. 1, w odniesieniu do panstw EFTA, slowa »do dnia 25 sierpnia 2021 r.« odczytuje si¢ jako »w terminie
trzech miesiecy od daty wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 241/2022 z dnia 23 wrze$nia
2022 r.

9ao. 32021 R 1235: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1235 z dnia 12 maja 2021 r. uzupelniajace roz-
porzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 o przepisy dotyczace wnioskéw o rejestracje ozna-
czen geograficznych napojéw spirytusowych, zmian w specyfikacji produktu, cofnigcia rejestracji i rejestru
(Dz.U.L 270z 29.7.2021, s. 1);

9ap. 32021 R 1236: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1236 z dnia 12 maja 2021 r. ustanawiajace
przepisy dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odniesieniu
do wnioskéw o rejestracje oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych, procedury sprzeciwu, zmian w spe-
cyfikacji produktu, cofniecia rejestracji, stosowania symbolu i kontroli (Dz.U. L 270 z 29.7.2021, s. 10).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacego
dostosowania:

w art. 13 dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Niezaleznie od przepisow zawartych w protokole 1 do niniejszego porozumienia komunikaty skierowane przez
wlasciwe organy panstw EFTA do Komisji zgodnie z art. 13 ust. 1 sg zgodne z procedurg okreslong w pkt b). Pkt 4
Protokotu 1 nie ma zastosowania do art. 13.”;
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9aq. 32021 R 1265: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1265 z dnia 26 lipca 2021 r. rejestrujace ozna-
czenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/787 (»Bayerischer Barwurz«) (Dz.U.L 277 z 2.8.2021, s. 32);

9ar. 32021 R 1291: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1291 z dnia 28 lipca 2021 r. rejestrujace ozna-
czenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/787 (»Demerara Rum¢) (Dz.U. L 281 z 4.8.2021, s. 1);

9as. 32021 R 1343: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1343 z dnia 10 sierpnia 2021 r. zatwierdzajace
zmiang w specyfikacji oznaczenia geograficznego zarejestrowanego napoju spirytusowego [Ujfehértoi meggypa-
linka] (Dz.U.L 2922 16.8.2021, 5. 25).

9at. 32021 R 1419: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1419 z dnia 24 sierpnia 2021 r. rejestrujace
oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/787 (»Nagykunsdgi birspdlinka«) (Dz.U. L 305 z 31.8.2021, s. 8);

9au. 32021 R 1687: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1687 z dnia 14 wrzesnia 2021 r. rejestrujace
oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/787 (»Madarasi birspalinka«) (Dz.U. L 332 z 21.9.2021, s. 4);

9av. 32021 R 2262: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2262 z dnia 13 grudnia 2021 r. rejestrujace
oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/787 (»Bayerischer Blutwurz«) (Dz.U. L 455 z 20.12.2021, 5. 18).”;

3. po pkt 9ba (rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/670) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,9bb. 32020 R 0198: rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2020/198 z dnia 13 lutego 2020 r. ustanawiajace
zasady stosowania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 w odniesieniu do ustano-
wienia rejestru chronionych oznaczef geograficznych aromatyzowanych produktéw sektora wina oraz umie-

szczenia istniejacych oznaczen geograficznych w tym rejestrze (Dz.U. L 42 z 14.2.2020, s. 8).”;

4. skresla si¢ tekst pkt 9a (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 716/2013).

Artykut 2

Teksty rozporzadzen delegowanych (UE) 2021/723, (UE) 2021/1235, (UE) 2021/1334, (UE) 2021/1335 i (UE) 2021/1465
oraz rozporzadzen wykonawczych (UE) 2020/198, (UE) 2021717, (UE) 2021/724, (UE) 2021/1236, (UE) 2021/1265,
(UE) 2021/1291, (UE) 2021/1343, (UE) 2021/1419, (UE) 2021/1687 i (UE) 2021/2262 w jezykach islandzkim i norwe-
skim, ktdre zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 24 wrzesnia 2022 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 23 wrze$nia 2022 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Kristjan Andri STEFANSSON
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